
PROFESSIONELL

POWER BLENDER

Benutzerhandbuch
• Bewahren Sie diese Anleitung nach dem Lesen an 

einem leicht zugänglichen Ort auf.

• Wenn Sie den QR-Code scannen, können Sie die 
produktbezogenen Videos sehen.

PRODUKT
INFORMATIONEN

11EN
241044A



02 03

Teil 1
Wichtige Sicherheitsvorkehrungen 
Sicherheitswarnung (Kästchen 
ankreuzen)
Sicherheitsvorkehrungen (Kästchen ankreuzen)
* Um das Produkt sicher zu verwenden, füllen Sie bitte das 

Kontrollkästchen aus, bevor Sie das Produkt 
verwenden.

Teile
Leitfaden zum Fassungsvermögen 
nach Inhaltsstoffen Zusammensetzen 
und Trennen Verwendung
Reinigung und Pflege Vorsicht
Antriebsmuffe (Kupplung) 
Ersatzhandbuch

02
04
05

06
07
08
10
11
12
13

Teil 2
Verwendung der einzelnen 
Funktionen Betriebsanleitung nach 
Funktion
Automatisches Mischen 
Rezeptprogrammeinstellungen 
Rezeptprogrammliste
Einstellmodus
DIY-Rezeptprogrammeinstellungen 
vor der Anforderung von 
Serviceleistungen

15
16
19
20
22
24
25
26

Inhalt

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Bei der Verwendung elektrischer Geräte sollten stets grundlegende 
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, darunter die folgenden:

1. Lesen Sie alle Anweisungen.

2. Zum Schutz vor der Gefahr eines elektrischen Schlags dürfen Sie das Gerät (z. B. 
Netzkabel, Stecker, Motor usw.) nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten stellen.

3. Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt, durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels 
Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine 
für ihre Sicherheit zuständige Person sorgfältig beaufsichtigt und erhielten von ihr 
Anweisungen, wie das Gerät zu benutzen ist. Enge Beaufsichtigung ist erforderlich, 
wenn ein Gerät verwendet wird

5.

6.

7.

8.
9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.

Blinkendes Licht zeigt die Betriebsbereitschaft an. Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit den 
Klingen oder beweglichen Teilen.
Nehmen Sie das Gerät nicht in Betrieb, wenn das Kabel oder der Stecker beschädigt ist 
oder wenn das Gerät eine Fehlfunktion aufweist, fallen gelassen oder in irgendeiner 
Weise beschädigt wurde.
Bringen Sie das Gerät zur nächsten autorisierten Kundendienststelle.
zur Prüfung, Reparatur oder elektrischen oder mechanischen Einstellung.
Die Verwendung von Zubehörteilen, einschließlich Einmachgläsern, die nicht vom 
Hersteller empfohlen werden, kann eine Verletzungsgefahr für Personen darstellen.
Nicht im Freien verwenden.
Lassen Sie das Kabel nicht über die Kante des Tisches oder der Theke hängen.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit heißen Oberflächen in Berührung kommt, auch 
nicht mit dem Herd.
Nicht auf oder in der Nähe eines heißen Gas- oder Elektrobrenners oder in einem 
beheizten Ofen aufstellen. Verwenden Sie das Gerät nicht für einen anderen als den 
vorgesehenen Zweck.
Mischen Sie keine heißen Flüssigkeiten.
Die Klingen sind scharf. Vorsichtig handhaben.
Dieses Gerät hat einen gepolten Stecker (eine Klinge ist breiter als die andere). Um die 
Gefahr eines Stromschlags zu verringern, passt dieser Stecker nur in eine Richtung in eine 
gepolte Steckdose. Wenn der Stecker nicht vollständig in die Steckdose passt, drehen Sie 
den Stecker um. Wenn er dann immer noch nicht passt, wenden Sie sich an einen 
qualifizierten Elektriker. Verändern Sie den Stecker in keiner Weise.
Wenn der Netzstecker und das Netzkabel beschädigt sind, sollten sie vom Hersteller, seinem 
Händler oder einem qualifizierten Techniker ausgetauscht werden, um jegliche Gefahr zu 
vermeiden. Wenn Sie dieses Produkt an eine andere Person weitergeben oder verleihen,
tun Sie dies zusammen mit der Gebrauchsanweisung.
Befolgen Sie die Anweisungen im Benutzerhandbuch dieses Produkts.
Steckschlüsseleinsätze sind Verschleißteile und sollten regelmäßig auf sichtbaren 
Verschleiß, Risse oder Beschädigungen überprüft werden. (je nach Verwendung und 
Anzahl der Einsätze können die Lebenszyklen unterschiedlich sein)

von oder in der Nähe von Kindern. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um 
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerät spielen.

4. Schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie es 
nicht benutzen, bevor Sie Teile montieren oder demontieren und bevor Sie es 
reinigen.
Um den Stecker zu ziehen, fassen Sie ihn an und ziehen Sie ihn aus der Steckdose. Ziehen 
Sie niemals am Netzkabel. Fest installiert - Vergewissern Sie sich, dass das Gerät 
ausgeschaltet ist, wenn es nicht benutzt wird, bevor Sie Teile anbringen oder 
abnehmen und bevor Sie es reinigen.

DIESE ANWEISUNGEN SPEICHERN
ㆍSpeichern Sie die Gebrauchsanweisung zum späteren Nachschlagen.

ㆍWenn Sie das Gerät verschenken, legen Sie dem Produkt bitte die Bedienungsanleitung bei.

ㆍDiese Anleitungen finden Sie auch unter www.kuvings.com.

http://www.kuvings.com/
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Warnung: Die Nichtbeachtung des Leitfadens kann zum Tod oder zu Verletzungen führen.
Achtung! Die Nichtbeachtung dieser Anleitung kann zu Verletzungen oder Produktschäden führen.

Sicherheitswarnung (Kontrollkästchen) Sicherheitshinweis (Kästchen ankreuzen)

Die folgenden Sicherheitshinweise dienen der Sicherheit des Benutzers.
(Bitte) (lesen) (Sie) (die)(Vorsichtsmaßnahmen) (bei) (der) (Benutzung) (des) (Mixers)sorgfältig (durch).

Zur sicheren Verwendung des Produkts füllen Sie bitte das Kontrollkästchen aus, bevor Sie das Produkt 
verwenden.

 Verboten  Nicht reparieren oder verändern

 Ziehen Sie den Stecker bei Nichtgebrauch  Vorsicht

Um das Produkt sicher zu verwenden, füllen Sie bitte das Kontrollkästchen aus, bevor Sie das Produkt verwenden.

Kontrollkästch
en

Vorsicht

Stecken Sie nicht mehrere Netzstecker gleichzeitig in eine Steckdose.

→ Dies kann zu einer abnormalen Erwärmung oder einem Brand führen.

Ziehen Sie den Stecker nicht mit nassen Händen aus der Steckdose.

→ Dies kann zu einem Stromschlag führen.

Wenn Sie das Gerät nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der 
Steckdose.

→ Dies kann zu einem Stromschlag führen.

Biegen Sie das Netzkabel nicht zu stark und stellen Sie keine schweren 
Gegenstände darauf, um Schäden zu vermeiden.

→ Dies könnte einen Kurzschluss oder einen Brand verursachen.

Reinigen Sie den Kontaktbereich des Netzsteckers und der Stifte nicht mit 
einem feuchten Tuch von Staub oder Wasser.

→ Dies kann zu einem elektrischen Schlag oder Brand führen.

Kontrollkästch
en

Vorsicht

Halten Sie die Klingen nicht mit den Händen fest, wenn Sie das Produkt 
verwenden oder reinigen.

→ Dies kann zu Verletzungen führen.

Außerhalb der Reichweite von Kindern und Kleinkindern aufbewahren.

→ Dies kann zu Verletzungen führen.

Legen Sie keine anderen Teile oder Werkzeuge als die Komponenten in 
den Behälter, bevor Sie das Produkt verwenden.

→ Dies kann zu Sicherheitsunfällen führen.

Bitte ziehen Sie den Netzstecker und verwenden Sie zur Reinigung ein 
trockenes Handtuch.

Stellen Sie das Gerät nicht an einen Ort mit großer Hitze, Öl, Feuchtigkeit, 
Staub oder Spritzwasser.

→ Dies kann die Lebensdauer des Produkts verkürzen.

Nicht an einem Hang oder an einem instabilen Ort verwenden.
→ Wenn das Produkt herunterfällt, kann dies zu Schäden oder 

Sicherheitsunfällen führen.

Nicht mit brennbaren Materialien oder Chemikalien reinigen.

→ Es besteht Stromschlag-, Brand- oder Explosionsgefahr.



Teile

A 

B

A Container-Befestigungskissen
Das Pad fixiert den Behälter so, dass er beim Mixen nicht 
wackelt.
(Nach regelmäßiger Demontage und Reinigung können Sie 
es normal befestigen).

 D B Schallschutzhaube
Minimiert das Rauschen, das beim Überblenden entsteht.

C Container-Deckel

E Achten Sie beim Betrieb darauf, den Behälter zu schließen

Deckel, um ein Verspritzen des Inhalts zu verhindern.

F
D Container-Deckel-Verpackung

Die Silikonpackung sorgt dafür, dass der Behälterdeckel 
den Behälter verschließt. Sie muss vollständig geschlossen 
verwendet werden.

G
E Container

H Hergestellt mit ECOZEN, es ist ein BPA-frei und 
umweltfreundlich Container harmlos zu
die menschliche Gesundheit.

F Satz Klingen
Spezialisiert auf die Herstellung von Eisrezepten, wie z. B. 
Crushing-Eis und Smoothies, unter Verwendung einer 
geraden Klinge aus STS-Material.

J

G Kupplung (Antriebsmuffe)
Es trägt dazu bei, dass der Containermessersatz stabil im 
Gehäuse befestigt wird.
* Eine unsachgemäße Verwendung kann zu Schäden an 

der Kupplung (Antriebsmuffe) führen.

* Siehe S.13 [Handbuch zum Austausch der 
Antriebsbuchse (Kupplung)].

H Polsterung
Befestigen Sie die Schallschutzhaube und den Behälter am 
Hauptgehäuse. Achten Sie darauf, dass Sie das Polster nach 
dem ordnungsgemäßen Anschluss verwenden.
* Wenn das Produkt ohne P o l s t e r u n g  

verwendet wird, kann es zu Schäden an der 
Antriebsbuchse (Kupplung) kommen.

I Bedienfeld
Sie können das Produkt einfach bedienen und den 
Betriebsstatus des Produkts in E c h t z e i t  auf dem 
Display überprüfen.

J Fuß Gummi
Sie reduziert die Geräusche des Produkts und verhindert das Wackeln.

K Netzschalter (Rückseite des Gehäuses)

06

Leitfaden zur 
Kapazität nach 
Inhaltsstoffen

* Folgen Sie der Ladeanleitung:

Flüssigkeit (Milch, Wasser usw.)→ Feuchte Zutaten (Ananas, Früchte 
usw.)→ Weiche Zutaten (Blattgemüse)→ Harte Zutaten (Karotten, 
Eis usw.)

* Fügen Sie Flüssigkeiten (Wasser, Milch, Saft usw.) hinzu, da sich 
die Klingen drehen oder die Partikel des Mixers rau werden 
können, wenn die Zutaten dick sind.

* Achten Sie bitte darauf, dass die Zutaten unterhalb der maximalen 
Füllmenge liegen.

1,400mL

800mL

300mL

1,400mL
Kapazität für allgemeine Zutaten (Obst, 

Gemüse, Flüssigkeit, Eis usw.).

800mL
Maximale Kapazität für Milchbestandteile (Milch, 

Sojamilch, Trockenmilch usw.).

300mL
Mindestflüssigkeitsmenge zum Mischen

* Wenn die Menge unter der Mindestmenge liegt, kann es 
sein, dass das Mischen nicht ordnungsgemäß 

durchgeführt werden kann.

07

Rückseite des 
Körpers

K

Pad

 

Container-
Befestigungskissen

C

I
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Zusammenbau & Getrennt Schallschu
tzhaube Körper

Trennung der Schallhaube
Abtrennung der Polsterung

1 2 Kissenpolster B 3

Kissenpolster A

➊ Öffnen Sie bei abgenommenem Behälter die Schallschutzhaube leicht nach oben.

➋  Öffnen Sie den Bezug leicht zur Seite und nehmen Sie ihn aus der Polsterbefestigung.

In diesem Zustand nehmen Sie die Abdeckung ab, als ob Sie die Schallschutzhaube hinter das Gehäuse schieben 
würden.

➊ Heben Sie das Kissen A wie in der Abbildung gezeigt an.

➋ Fassen Sie das Kissen B an beiden Seiten mit beiden Händen und heben Sie es unter leichter Drehung an.

➌ Trennen Sie in diesem Zustand das Kissen B, als ob Sie es von vorne nach hinten anheben würden.

Zusammenbau des Kissenpolsters

Montage der Schallschutzhaube an der Karosserie

➊  Befestigen Sie das Kissen B wie in der Abbildung gezeigt.

➋ Befestigen Sie das Kissen A wie in der Abbildung gezeigt, entsprechend dem Befestigungsteil des Aufbaubehälters.

➌ Achten Sie darauf, dass Sie das Kissen erst verwenden, nachdem Sie es ordnungsgemäß befestigt haben.
* Wenn das Produkt ohne Polsterung verwendet wird, kann die Kupplung (Drive Socket) beschädigt werden.

Fußgummi montieren / Fußgummi abtrennen

➊  Öffnen Sie das Schallschutzgehäuse leicht nach oben.

➋ Halten Sie in diesem Zustand beide Seiten der Schallschutzhaube fest und ziehen Sie sie von der Rückseite des 
Gehäuses nach vorne, um die Befestigungslaschen der Abdeckung mit den Befestigungspunkten der Polsterung in 
Einklang zu bringen.

➊ Setzen Sie den Fußgummi in die Rillen am unteren Boden des Gehäuses ein.

➋ Trennen Sie die Fußgummis einzeln von der Basis, als ob Sie sie von hinten nach vorne drehen würden.

* Wenn die Abdeckung bei der Demontage auf beiden Seiten zu weit gespreizt wird, kann dies zu Schäden am Gerät 
führen.

* Der Schwerpunkt des Sound Enclosure befindet sich auf der Rückseite. Wenn Sie den Deckel abnehmen, trennen 
Sie ihn bitte von der Rückseite.

1 2

* Verwenden Sie das Produkt erst dann, wenn Sie sich vergewissert haben, dass die Rille der 
Schallschutzhaube vollständig mit der Polsterung verbunden ist, wenn Sie das Gehäuse 
zusammenbauen.

* Der Schwerpunkt des Sound Enclosures liegt auf der Rückseite. Wenn Sie das Sound Enclosure 
abnehmen, trennen Sie es bitte von der Rückseite.
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Tipp
Bei niedrigen Wassertemperaturen kann der Waschvorgang länger dauern. Ein rauer Schrubber kann die Innenseite 
des Behälters zerkratzen. Achten Sie darauf, mit einem weichen Tuch oder Schwamm zu reinigen.

Gebrauchshinweise Reinigung und Pflege

* Reinigen Sie nach dem Kauf des Produkts das Behälterset (Behälterdeckel, Behälterdeckeldichtung, Behälter und Messersatz) 
vor dem Gebrauch mit Spülmittel.

* Bei der erstmaligen Anwendung kann es zu einer geringen Rauch- und Geruchsentwicklung kommen.

* Beim Reinigen des Behälters darf die Klingeneinheit nicht ins Wasser gelegt werden (dies kann zu Fehlfunktionen und Rost führen).

Befestigen Sie die Schallschutzhaube an der Karosserie.

- Prüfen Sie, ob das Sound Enclosure richtig in die 
Polsterung eingesetzt ist.

Geben Sie die Zutaten in den Behälter und schließen Sie den 
Behälterdeckel.

- Schneiden Sie die Zutaten in 3 cm oder weniger und geben Sie sie in weniger als 
die maximale Kapazität.

- Prüfen Sie, ob der Deckel richtig auf dem Behälter befestigt ist.

Wenn das Gerät an das Stromnetz angeschlossen ist, befindet es sich im 
Standby-Modus.

- Anzeige: Wenn das Laden des Programms abgeschlossen ist, wird READY auf 
dem Bildschirm angezeigt.

- Bedienfeld: Die weiße LED auf der Taste des Bedienfelds blinkt einmal.

Wählen Sie die Taste am Bedienfeld oder verwenden Sie den Hebel, um das 
Gerät zu bedienen.

- Bedienfeld : Wenn Sie eine Taste auf dem Bedienfeld auswählen, leuchtet die LED 
der Taste weiß auf und der Mischvorgang läuft.

- Hebel : Wenn Sie den Hebel betätigen, wird der Impuls- oder Schnellstartmodus aktiviert. 
(Siehe 'Bedienungsanleitung nach Funktion, S.16~18).

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, schalten Sie das Gerät 
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

- Das Mischen wird durch Betätigung des Hebels oder durch 
Drücken des Jogwheels oder der Bedienfeldtaste 
beendet.

* Teile aus Gummi müssen mit einem feuchten Tuch abgewischt oder unter fließendem kaltem Wasser abgewaschen und 
anschließend ausreichend getrocknet werden.
(Wenn Sie das Gerät mit heißem Wasser oder in der Spülmaschine waschen, kann es durch Verformung zu Funktionsstörungen 
kommen).

Schallschutzhaube / Gehäuse
- Reinigen Sie das Schallschutzgehäuse und das Gehäuse mit einem trockenen Tuch.

- Das Gehäuse kann nicht mit Wasser abgewaschen werden. Um 
Flecken usw. zu entfernen, wischen Sie es mit einem weichen Tuch 
oder Geschirrtuch ab.
* Ein Körper im Wasser kann eine Störung verursachen, die durch 

einen kostenpflichtigen Service behoben werden kann.

Feste Unterlage des Containers
-Der Behälter und das Pad können zur Reinigung getrennt werden.

- Verwenden Sie es nach regelmäßiger Trennung und Reinigung in 
dem Zustand, in dem es normalerweise befestigt ist.
* Entfernen Sie nach dem Waschen die Feuchtigkeit aus der 

Befestigungsunterlage und befestigen Sie sie dann in der Nut.

Container-Set

(1) Allgemeine Reinigung und Pflege
① Geben Sie 400 ml Wasser und ein oder zwei Tropfen Neutralreiniger in den Behälter 

und mischen Sie 20 bis 30 Sekunden lang bei 70 % Geschwindigkeit.
② Entfernen Sie nach dem Mischen die Rückstände mit einem weichen Tuch oder Schwamm und 

spülen Sie sie gründlich mit klarem Wasser ab.

(2) Gründliche Reinigung (bei starker kalkhaltiger 
Verschmutzung im Inneren der Klinge oder des Behälters)
① 50 g Zitronensäure in ein Gefäß mit 1 l heißem Wasser (140℉ ) geben, vollständig 

auflösen und dann mindestens 3 Stunden lang einweichen lassen.
② Nach dem Einweichen 20-30 Sekunden lang bei 70 % Geschwindigkeit mixen, um den Kalk zu entfernen.
③ Nach Beendigung des Mischvorgangs das Wasser im Inneren des Behälters entsorgen, die 

Rückstände mit einem weichen Tuch oder Schwamm entfernen und gründlich mit klarem Wasser 
abspülen.

(3) Achtung (für kostenpflichtige Dienste)
① Wenn die äußere Bodenfläche (Kupplung) beim Waschen des Behälters in Wasser getaucht wird, kann es zu Fehlfunktionen und 

Rost kommen.
② Spülen Sie das Behälterset nicht in der Spülmaschine.
③ Die Teile der Klinge drehen sich, wenn sie mit Reinigungsmittel in Berührung 

kommen oder in Wasser getaucht werden. Dies kann zu Korrosion 
(Verschleißerscheinungen) der Teile führen.

3

1

2

3

4

5

1

2

READY

READY
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Vorsicht
*Verwenden Sie das Produkt nicht für einen anderen als den vorgesehenen Zweck. 
(Bitte empfehlen Sie diesen Mixer nur für die Zubereitung von Getränken).

Vor dem Gebrauch

- Prüfen Sie, ob das Produkt ordnungsgemäß montiert ist.
Die Schallschutzhaube muss ordnungsgemäß befestigt werden, um die 
Geräuschentwicklung während des Mischvorgangs zu minimieren (siehe S.8~ 
S.9).

- Überprüfen Sie den Zustand von Verbrauchsmaterialien wie Behältern, 
Klingen und Antriebsbuchsen, um die Mischleistung aufrechtzuerhalten.

- Um ein sicheres Mixen zu gewährleisten, lesen Sie die 
Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Geräts sorgfältig 
durch.

Antriebsmuffe (Kupplung) Ersatzhandbuch

Antriebsmuffe (Kupplung) Ersatzhandbuch

Während der Benutzung

- Betreiben Sie das Produkt nicht, wenn sich keine Inhaltsstoffe im Behälter befinden. 
(Dies kann das Produkt beschädigen und/oder die Lebensdauer des Produkts 
verkürzen).

- Verwenden Sie das Gerät auf einer trockenen und flachen Oberfläche und 
schütteln oder bewegen Sie es während des Betriebs nicht.

- Achten Sie darauf, den Behälter nach dem Mischen von der 
Karosserie zu trennen.

- Geben Sie niemals etwas anderes als die Zutaten in den Behälter. (Keine Löffel, 
Gabeln, Stäbchen usw.)

- Die Mischleistung kann je nach Reihenfolge und Menge der Zutaten variieren.

* Befolgen Sie die Beladungsanleitung: Flüssigkeit (Milch, Wasser, usw.)→ feuchte Zutaten (Ananas, usw.)
* Weiche Zutaten (Blattgemüse)→ Harte Zutaten (Eis, etc.)

- Wenn der Motorschutzsensor aufgrund der Nichteinhaltung der Normwerte anspricht (Motorstopp), lassen Sie den Motor 
mehr als 30 Minuten abkühlen und starten Sie die Maschine neu.

Nach Gebrauch

- Nach Gebrauch den Behälter sofort auswaschen und aufbewahren.

- Waschen Sie den Body nicht mit Wasser, sondern wischen Sie ihn mit einem weichen Baumwolltuch ab.

- Legen Sie Teile wie z. B. Behälter nicht in die Spülmaschine, um sie zu reinigen. (Dies kann 
die Lebensdauer der Teile verkürzen und Fehlfunktionen verursachen).

1 Nachdem Sie das Polster entfernt haben, entfernen Sie mit einem Schlitzschraubendreher die Kunststoffabdeckung der 
Steckdose.

2 Entfernen Sie die Schraube mit einem Kreuzschlitzschraubendreher und trennen Sie dann die Antriebsbuchse ab.

3 Ziehen Sie die Schraube nach dem Einsetzen der neuen Antriebsbuchse mit einem Kreuzschlitzschraubendreher fest.

4 Bringen Sie nach dem Anbringen der Kunststoffabdeckung für die Steckdose das Polster an.

Wann ist zu ersetzen

1 Stetiger Zustand

2 Beschädigter Zustand

1 Kupplung

2 Schraube

3 Steckdosenabdeckung aus Kunststoff

1 2

1

3

2

3 4

1

2

1

2

3
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①

② ③
④

Ⓒ
Impuls 

(oberer Hebel) Dient zur Aktivierung des Impulses

Ⓒ
Schnellstart 

(unterer Hebel)

1. Während des automatischen Mischens werden 
die Tasten 1 bis 5 verwendet, um die am 
häufigsten verwendete Rezeptfunktion zu 
aktivieren.

2. Der Schnellstart ist als Standardmodus auf der 
Auto-Blending-Taste 1 eingestellt.

3. Wenn Sie den Standardmodus ändern möchten, 
lesen Sie bitte den Abschnitt S.17

Ⓒ Anzeige Zeigt den Überblendungsstatus in Echtzeit an.

➃ Jog-Rad

1. Zum Einstellen der Impuls- und 
Mischgeschwindigkeit.

2. Drücken Sie die 'Start/Stop'-Taste oder das 
Jog-Rad im Standby-Modus, um die 
Mischfunktion mit der eingestellten 
Geschwindigkeit zu betreiben. 
(Anfangsgeschwindigkeit: 50%)

3. Wählen Sie im Setup-Modus mit dem Jog-
Rad das Menü aus, das Sie einstellen 
möchten.

Ⓒ Automatisches Blending
Sie können 5 aus 35 Rezeptprogrammen auswählen 
und sie mit den Tasten 1~5 eingeben (siehe S.19).

⑥ Einstellung
Sie wird verwendet, um nach dem Aufrufen des 
Einstellungsmodus und dem Ändern von Einstellungen 
zu speichern.
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Bedienfeld
Eigenschaften Wie zu verwenden Anzeige

EIN/AUS
Netzscha
lter

Leistung
smodus

Strom Standby

- Nachdem Sie den Netzstecker in die Steckdose 
gesteckt haben, drücken Sie die EIN/AUS-
Taste, um in den Standby-Modus zu 
gelangen.

READY

Standby-Leistung

Hebel 
(oben)

Puls

Puls

- Heben Sie den Hebel an, um die Funktion "Pulse" bei 
50 % Geschwindigkeit zu aktivieren.
('Pulse'-Funktion funktioniert nur beim Anheben 
des Hebels.)

* Wenn Sie das Jog-Rad während des Betriebs 
der "Puls"-Funktion drehen, können Sie die 
Pulsgeschwindigkeit von 7 % bis 100 % 
steuern (Anfangseinstellung: 50 %).

* Sie wird auf dem zuletzt eingestellten Wert 
gehalten und initialisiert (50 %), wenn die 
Stromversorgung ausgeschaltet oder der 
Netzstecker gezogen wird.

PULSE SET
50% 0:01

Puls

Bedienfeld
Eigenschafte
n

Wie zu verwenden Anzeige

Hebel 
(unten)

Schnellstar
t

Schnelles Mischen
- Wenn Sie den Hebel im Standby-Modus senken, 

wird die Schnellmischfunktion aktiviert.
* Die Schnellüberblendung ist als 

Standardmodus auf der Taste 1 für die 
automatische Überblendung eingestellt.
Wenn Sie den Standardmodus ändern möchten, 
beachten Sie bitte die nachstehende 
Einstellmethode.

Quick Blending Einstellung
① Wenn der Hebel 2 Sekunden lang nach unten 

gedrückt wird, blinkt die LED der automatischen 
Mischtasten (1~5).

② Wenn Sie die Taste s(1~5) drücken, die Sie 
einstellen möchten, blinkt die LED der Taste.

③ Die Einstellung der Schnellmischung wird 
abgeschlossen, indem Sie die ausgewählte Taste 
für die automatische Mischung noch einmal 
drücken.

Q-BUUTON-1
01 0:18

Schnelles Mischen

Q-BUUTON-1
------>BUTTON 02

Quick Blending Einstellung

Betriebsanleitung nach Funktion
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Bedienfeld
Eigenschafte
n

Wie zu verwenden Anzeige

Jog-Rad Manueller 
Modus

Manueller Modus

- Drücken Sie im Standby-Modus die Taste 
"Jog Wheel (Start/Stop)", um die 
Mischfunktion zu aktivieren.
mit einer bestimmten Geschwindigkeit 
mischen.(Anfangsgeschwindigkeit: 50%)
* Der zuletzt eingestellte Wert wird 

beibehalten und initialisiert, wenn das 
Gerät ausgeschaltet oder das Netzkabel 
abgezogen wird. 
(Anfangsgeschwindigkeit: 50%)

Stopp

- Der Vorgang wird angehalten, wenn Sie 
während des Mischvorgangs auf das Jog-
Rad drücken.

Automatisc
he 

Überblendu
ng (Taste 

1~5)

Automatischer 
Modus

Automatisches Blending
- Wenn Sie die Taste "Auto Blending" im Standby-

Modus drücken, arbeitet die Auto Blending-
Funktion mit dem bereits eingestellten 
Programm.

BUTTON-1
01 0:11

Automatisches Blending

Bestellung Einzelheiten Anzeige

1 Drücken Sie 2 Sekunden lang auf eine der Tasten 1 bis 5 der 
Mischautomatik.

REZEPT 01

2
Wenn der Bildschirm für die Rezepteinstellung angezeigt wird, 
wählen Sie mit dem Jog-Rad das gewünschte 
Rezeptprogramm aus.

3

Nachdem Sie das Rezeptprogramm ausgewählt haben, 
drücken Sie die Taste "Auto Blending" (1~5), die Sie einrichten 
möchten.

(z. B. Drücken Sie die Taste 4, um das Rezeptprogramm 05 zu 
verwenden. 'REZEPT 05 --> TASTE 04' wird auf dem 
Bildschirm angezeigt).

REZEPT 05
-----> TASTE 04

Rezeptprogramm 5 auf Auto-
Mixing-Taste 4 einstellen

4

Die Rezepteinstellung wird durch Drücken der Taste für die 
automatische Mischung abgeschlossen, die Sie ausgewählt 
haben. Wenn auf dem Bildschirm die Meldung "COMPLETED" 
erscheint, wurde das ausgewählte Programm eingegeben.

ABGESCHLOSSEN

Bedienerhandbuch nach Funktion Automatisches Mischen von 
Rezepturprogrammeinstellungen

* Dies ist eine Methode zur Auswahl und Eingabe eines Programms aus 35 Rezeptprogrammen.
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Bestellu
ng

Rezeptur-Programm Arbeitsalgorithmus Betriebszeit

1 Kleiner Smoothie 18 Sekunden lang bei 70% halten 18"

2 Doppelter Smoothie 50% für 6 Sekunden  85% für 12 Sekunden 18"

3 Gefrorener Kaffee & 
Säfte

20% für 8 Sekunden  80% für 10 Sekunden 18"

4 Regulärer Milchshake 25% für 2 Sekunden  50% für 4 Sekunden  25% für 8 Sekunden

 21% für 8 Sekunden  17% für 8 Sekunden
30"

5 Allgemeiner Saft
50% für 2 Sekunden  70% für 2 Sekunden  100% für 15 Sekunden

 80% für 3 Sekunden  30% für 1 Sekunde
23"

6 Dicker Smoothie 50% für 10 Sekunden  100% für 20 Sekunden 30"

7 Tiefgründiger Smoothie 25% für 4 Sekunden  60% für 4 Sekunden  90% für 22 Sekunden 30"

8 Großer Smoothie 10% für 10 Sekunden  30% für 5 Sekunden  50% für 5 Sekunden

 70% für 20 Sekunden
40"

9 Doppelter Eiskaffee 50% für 1 Sekunde  80% für 1 Sekunde  90% für 1 Sekunde

 100% für 10 Sekunden
13"

10 Schwerer Kaffee 25% für 2 Sekunden  50% für 5 Sekunden  30% für 5 Sekunden

 10% für 5 Sekunden  100% für 13 Sekunden
30"

11 Mehrere Kaffees 25% für 4 Sekunden  35% für 4 Sekunden  50% für 4 Sekunden

 100% für 13 Sekunden
25"

12 Mehrere Kaffees 2 25% für 4 Sekunden  35% für 4 Sekunden

 50% für 4 Sekunden  100% für 18 Sekunden
30"

13 Eis-Cappuccino 15% für 2 Sekunden  30% für 3 Sekunden  45% für 3 Sekunden

 60% für 3 Sekunden  75% für 3 Sekunden
14"

14 Eis Cappuccino 
groß

15% für 4 Sekunden  30% für 3 Sekunden  45% für 4 Sekunden

 60% für 3 Sekunden  75% für 4 Sekunden
18"

15 Mittlerer Milchshake 60% für 5 Sekunden  30% für 7 Sekunden  20% für 13 Sekunden

 15% für 3 Sekunden
28"

16 Großer Shake 50% für 2 Sekunden  100% für 3 Sekunden  25% für 5 Sekunden

 21% für 5 Sekunden  15% für 5 Sekunden
20"

17 Kleiner Shake 15% für 1 Sekunde  35% für 1 Sekunde  58% für 4 Sekunden

 40% für 1 Sekunde  25% für 8 Sekunden
15"

18 Heftiges Schütteln 40% für 2 Sekunden  80% für 4 Sekunden  50% für 6 Sekunden

 75% für 6 Sekunden  100% für 7 Sekunden
25"

Bestellu
ng

Rezeptur-Programm Arbeitsalgorithmus Betriebszeit

19 Mehrfaches Schütteln 10% für 5 Sekunden  32% für 5 S e k u n d e n  

54% für 5 Sekunden  77% für 5 Sekunden  100% für 5 Sekunden
25"

20 Eiscreme-Getränke 55% für 5 Sekunden  25% für 7 Sekunden  12% für 16 Sek. 28"

21 Eiskaffee Rascher Anstieg auf 100% 10"

22 Dickes Gemisch 15% für 7 Sekunden  32% für 5 Sekunden  49% für 5 Sekunden

 66% für 5 Sekunden  85% für 6 Sekunden
28"

23 Mehrfachmischung 20% für 2 Sekunden  40% für 4 Sekunden  51% für 6 Sekunden

 62% für 6 Sekunden  75% für 7 Sekunden
25"

24 Kleiner Cocktail 90% für 13 Sekunden 13"

25 Großer Cocktail 15% für 2 Sekunden  30% für 3 Sekunden  45% für 5 Sekunden

 72% für 3 Sekunden  100% für 12 Sekunden
25"

26 Ganzer Saft 10% für 10 Sekunden  30% für 2 Sekunden  50% für 2 Sekunden

 70% für 16 Sekunden  90% für 20 Sekunden
50"

27 Mischen Sie 10% für 7 Sekunden 7"

28 Mehrzweck 1 10% für 2 Sekunden  30% für 2 Sekunden  70% für 10 Sekunden 14"

29 Mehrzweck 2 15% für 10 Sekunden  40% für 2 Sekunden  70% für 13 Sekunden 25"

30 Mehrzweck 3 10% für 12 Sekunden  50% für 4 Sekunden

 60% für 4 Sekunden  70% für 20 Sekunden
40"

31 Mehrzweck 4 60% für 50 Sekunden 50"

32 Allgemeines Programm 1 100% für 25 Sekunden 25"

33 Allgemeines Programm 2 20% für 9 Sekunden  40% für 9 Sekunden  60% für 9Sekunden

 80% für 9 Sekunden  100% für 9 Sekunden
45"

34 Allgemeines Programm 3 40% für 8 Sekunden  15% für 8 Sekunden  90% für 8Sekunden 24"

35 Allgemeines Programm 4 45% für 6 Sekunden  51% für 7 Sekunden  59% für 7Sekunden

 67% für 7 Sekunden  75% für 8 Sekunden
35"

Rezeptur-Programmliste

* Je nach Fassungsvermögen und Zustand der Zutaten wählen Sie das Rezeptprogramm aus und verwenden es.
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Einstellmodus
* Sie können die Motorbetriebszeit und -temperatur überprüfen und den DIY-Rezeptmodus, die LED-Kontrolltaste, die Verriegelungsfunktion des 

Schallschutzgehäuses, den manuellen Modus und die kontinuierliche Betriebszeit einstellen.
Begrenzung und Zurücksetzen auf Werkseinstellungen.

Bestellu
ng

Einzelheiten Anzeige

1

Drücken Sie die Einstellungstaste, um den Einstellungsmodus zu aktivieren.

* Durch Drehen des Jogwheels im Uhrzeigersinn können Sie das Menü nach 
Ihren W ü n s c h e n  einstellen.

* Reihenfolge des Einstellungsmenüs: Gesamtbetriebszeit des Motors -> 
Anzahl der Motorzyklen -> Motortemperatur -> DIY-Rezeptmodus -> LED-
Helligkeitsregelung -> Einstellungen für die Verriegelungsfunktion des 
Schallschutzgehäuses -> Manueller Modus Kontinuierliche 
Betriebszeitbegrenzung -> Werksrückstellung

PD VER 850 PG 
VGR 35A

2
<Motorbetriebszeit>
- Die "Gesamtmotorbetriebszeit" kann überprüft werden.

* Die Motorbetriebszeit wird in 'Stunden/Minuten/Sekunden' angezeigt.

MOTORBETRIEBSZEIT 
00000:13:04

3 <Motor Cycle Count>
- Der Motor Cycle Count kann überprüft werden.

CYCLE COUNT 00000004

4

<Motortemperatur>
- Sie können die Motortemperatur überprüfen (NORM/WARM/HOT).

- NORM : Normale Betriebstemperatur.

- WARM : Grenztemperatur für normalen Betrieb.

- HOT : Die Temperatur des Motors ist überhitzt und muss gekühlt werden.

MOTORTEMPERA
TUR-NORM

5

<DIY-Rezept-Modus>
- Sie können den "DIY-Rezeptmodus" aufrufen.
* Eine ausführliche Beschreibung der Einstellmethode finden Sie auf S. 24 "Einstellen 

des DIY-Rezeptprogramms".

* Wenn Sie die Taste für den Einstellungsmodus drücken, erscheint "Completed" auf dem Display und die Einstellung ist abgeschlossen.
* Wenn Sie die Einstellungen des DIY-Rezeptprogramms abbrechen möchten, drücken Sie das Jogwheel etwa 2 Sekunden lang, um den Vorgang abzubrechen.

Bestellu
ng

Einzelheiten Anzeige

6

<LED-Helligkeitsregelung>
- Die Helligkeit der LED kann gesteuert werden.

* LED-Helligkeitssteuerung.
① Drücken Sie das Jog-Rad, um die Led-Helligkeitsregelung zu aktivieren.

② Drehen Sie das Jog-Rad, um die Helligkeit der Led einzustellen.

③ Nachdem Sie die gewünschte LED-Helligkeit ausgewählt haben, drücken Sie die Taste 
"Einstellung".

LED-LICHT EINRICHTEN 01

LED-Helligkeit 1 Einstellung

LED-LICHT EINRICHTEN 05

LED-Helligkeit 5 Einstellungen

7

<Einstellungen der Verriegelungsfunktion des Schallschutzgehäuses>
- Standardmäßig funktioniert die Überblendung, wenn die Schallschutzhaube 

vollständig geschlossen ist. Wenn Sie den Einstellungsmodus ändern möchten, 
lesen Sie bitte die nachstehende Einstellmethode.

* Wie man einrichtet
① Wählen Sie mit Taste 1 die Option "Arbeiten" und mit Taste 2 die Option "Stopp".

* Funktioniert: Das Mischen wird fortgesetzt, auch wenn die Schallschutzhaube 
während des Mischens geöffnet wird.

* Stop: Die Überblendung wird gestoppt, wenn Sie die Schallschutzhaube während 
der Überblendung öffnen (Standardeinstellung).

② Drücken Sie die Taste "Start/Stop", um die Einstellung abzuschließen.

Deckel offen 
Kontinuierliches Mischen

Deckel offen 
Mischen stoppen

8

<Manueller Modus Dauerbetrieb Zeitlimit>
- Die Laufzeit kann von 30 Sekunden bis zu 3 Minuten eingestellt werden 

(werkseitige Einstellung: 1 Minute 30 Sekunden).

* Methode des manuellen Modus Dauerbetrieb Zeitlimit.
① Drücken Sie das Jog-Rad, um das Zeitlimit für den manuellen 

Modus der kontinuierlichen Nutzung zu aktivieren.

② Die Nutzungszeit kann mit dem Jog-Rad eingestellt werden (30 Sekunden bis 3 Minuten).

③ Drücken Sie die Einstelltaste, um die Einstellung abzuschließen.

SPIELZEIT 01:30

9

<Fabrik-Reset>
- Ein "Factory Reset" ist möglich.

* Methode der Rückstellung auf die Werkseinstellungen.
① Steuern Sie im Einstellungsmodus das Jog-Rad und wählen Sie den 

Werksreset.

② Drücken und halten Sie im Werksreset-Modus das Jog-Rad 2 Sekunden lang.

③ Drücken Sie im Bereitschaftsmodus für die Werksrückstellung die 
Einstelltaste, die Werksrückstellung ist abgeschlossen.

KNOPFDRUCK ZUM 
WERKSPROGRAMM

Werksreset-Modus

KNOPFDRUCK ZUR 
PROGRAMMRÜCKSTELLUNG

Werkseinstellung Standby



24 25

DIY-Rezept-
Programmeinstellungen

Bevor Sie eine Dienstleistung anfordern
* Wenn das Gerät ein seltsames Geräusch, einen seltsamen Geruch oder Rauch abgibt, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der 

Steckdose und wenden Sie sich an den Händler.

Wenn während der Verwendung ein Fehler auftritt

■ Wenn Sie abnormalen Lärm hören
- Prüfen Sie den Zustand der Drehung des Behälters (Lager) (Nachdem Sie den Behälter vom Gehäuse getrennt und umgedreht haben, 

drehen Sie den unteren Teil des Messers am Boden des Behälters mit der Hand, wenn die Drehung nicht gleichmäßig ist oder 
ungewöhnliche Geräusche auftreten, prüfen Sie das Produkt, bevor Sie es verwenden).

- Überprüfen Sie nach dem Abstellen des Produkts die Verbindung zwischen dem Behälter und der Schallschutzhaube.

- Überprüfen Sie die Menge der Artikel. (Prüfen Sie, ob es die Standardmenge ist)

- Bitte prüfen Sie die Größe der Zutaten.

■ Wenn sich der Motor nicht dreht oder während des Betriebs stehen bleibt

Kategorie Fehlercode Probleme Mögliche Aktionen Anzeige

-
Wenn sich der 
Motor nicht dreht.

- Prüfen Sie, ob der Netzstecker 
richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

- Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter 
auf der Rückseite des Gehäuses 
eingeschaltet ist.

- Prüfen Sie, ob der Container richtig mit 
der Karosserie verbunden ist.

FEHLER M-1
Wenn ein Hall-Sensor zum 
Schutz des Motors 
erkannt wird.

- Nach dem Einfüllen der Zutaten in den 
Behälter entsprechend der 
Standardmenge für jede Zutat wird 
der Vorgang erneut gestartet.
Wenn es nicht mehr funktioniert, 
überprüfen Sie die Kupplung auf 
Beschädigung/Verschleiß.

- Nachdem Sie den Body mindestens 
30 Minuten lang an einem kühlen 
Ort abgekühlt haben, starten Sie 
ihn erneut.

FEHLER M-1

Motorf
ehler

FEHLER M-2

Wenn der 
Motortemperatursensor 
aufgrund eines Anstiegs 
der Motortemperatur 
erkannt wird.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der 
Steckdose.

- Nachdem Sie den Body mindestens 
30 Minuten lang an einem kühlen 
Ort abgekühlt haben, starten Sie 
ihn erneut.

FEHLER M-2

■ Wenn sich der Körper während des Vorgangs leicht bewegt.
- Wischen Sie Wasser, Öl oder Staub vom Fußgummi und vom Tisch ab.

■ Beim ersten Gebrauch des Mixers entsteht Rauch oder Brandgeruch.
- Wenn Sie den Mixer zum ersten Mal benutzen, kann es zu einer Rauchentwicklung und/oder einem Brandgeruch 

kommen. Das ist normal und wird nach und nach verschwinden.

■ Behältersatz und Antriebsmuffe sind Verschleißteile, die je nach Nutzungshäufigkeit regelmäßig überprüft und 
ausgetauscht werden müssen (6 Monate bis 1 Jahr).

Bestellun
g

Einzelheiten Anzeige

1
Wählen Sie im Einstellmodus mit dem Jog-Rad den DIY-Rezeptmodus aus. KNOPFDRUCK ZUM DIY-

REZEPT-SET

2

Drücken Sie dann 1 Mal auf das Jog-Rad, um in den DIY-Rezepteinstellungsmodus 
zu gelangen.

* Sie können sich von Nummer 36 bis 40 für Ihr Wunschprogramm anmelden. Sie 
können auch bearbeiten/ändern, und Sie können hinzufügen
insgesamt 5 DIY-Rezepte.

DIY-REZEPT 36
M 1^^ =2= =3= =4= =5=
P 011 022 033 044 055
T 011 022 003 004 005

3
Wählen Sie mit dem Jog-Rad den Bereich aus, den Sie einstellen möchten (1~5). DIY-REZEPT 36

M 1^^ =2= =3= =4= =5=
P 011 022 033 044 055
T 011 022 003 004 005

4

Wählen Sie die Einstelloption mit dem Jog-Rad aus.

* M: Impuls- (^1^) / Mischmodus (1=1) P: Auswahl 
der Rotationsgeschwindigkeit
T: Betriebszeit wählen

5

Drücken Sie die Taste "Start/Stop", um die Einrichtung 
abzuschließen. Auf dem Bildschirm wird "COMPLETED" 
angezeigt.

* Wenn Sie die Einstellungen des DIY-Rezeptprogramms abbrechen möchten, 
drücken Sie das Jog-Rad etwa 2 Sekunden lang, um den Vorgang 
abzubrechen.

ABGESCHLOSSEN
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Spezifikationen Memo

Produktname Blender

Name des Modells

- CE : CB850E

- CB : CB850B

- usw.: CB850

Bemessungsspannung AC220-240V, 50/60Hz

Stromverbrauch 1,700W

Größe des Produkts 233 X 255 X 459(mm)

Bewertung Zeit Weniger als 3 Minuten (pro 1 Mal)

Gewicht 7,4 kg

Container-Kapazität

- Maximale Kapazität der Mischung: 1.400ml

- Maximales Fassungsvermögen für allgemeine Zutaten 
(Obst, Gemüse, Flüssigkeit, Eis, etc.): 1.400ml

- Maximales Fassungsvermögen für Milchprodukte 
(Milch, Sojamilch, Trockenmilch usw.): 800 ml

Hersteller NUC Electronics Co. Ltd.

Land der Herstellung Republik Korea
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Memo Memo
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